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REKOMENDACIJOS

KOMISIJOS REKOMENDACIJA
2013 m. vasario 19 d.

dél koordinuotojo kontrolés plano, kuriuo siekiama nustatyti nesaZiningos prekybos tam tikrais
maisto produktais mastg

(2013/99/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama  Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés,
kuri atliekama siekiant uztikrinti, kad biity jvertinama, ar laiko-
masi pasarus ir maistg reglamentuojanciy teisés akty, gyviiny
sveikatos ir gerovés taisykliy (1), ypac i jo 53 straipsnj,

kadangi:
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OL

Reglamento (EB) Nr. 882/2004 53 straipsniu Komisija
jgaliojama sudaryti koordinuotuosius kontrolés planus,
kai manoma, kad tai batina, sudaromus ad hoc pagrindu,
visy pirma siekiant nustatyti pavojaus paSarams, maisto
produktams ar gyviinams paplitima;

2000 m. kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2000/13/EB dél valstybiy nariy jstatymy,
reglamentuojanéiy maisto produkty Zenklinima, patei-
kimg ir reklamavima, derinimo (%) nustatytos visiems
maisto produktams taikomos Sgjungos maisto produkty
zenklinimo taisyklés;

pagal Direktyvg 2000/13/EB Zenklinimas ir Zenklinimo
badai neturi klaidinti pirkéjy visy pirma dél maisto
produkto charakteristiky, ypa¢ jo pobiidzio ir tapatybés.
Be to, jei néra konkre¢iy Sgjungos arba nacionaliniy
taisykliy, parduodant produkta turéty bati vartojamas
jprastinis jo pavadinimas, paplites valstybéje naréje,
kurioje $is produktas yra parduodamas, arba maisto
produkto apraSas, kuris turi biti pakankamai aiskus,
kad pirkéjai suvokty tikrgja jo prigimtj;

taip pat galutiniam vartotojui arba vieSojo maitinimo
jstaigoms skirty fasuoty maisto produkty etiketése turi
bati nurodyti visi ingredientai. Visy pirma ty maisto
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produkty, kuriuose yra mésos ir kurie skirti galutiniam
vartotojui arba vieSojo maitinimo jstaigoms, pakuotése
arba prie jy pritvirtintose etiketése turi biti nurodyta
mésos kilmés gyviino riisis. Jeigu ingredientas nurodytas
maisto produkto pavadinime, jo procentiné dalis turi bati
nurodyta ingredienty sgraSe, kad wvartotojui nebity
pateikta klaidinanti informacija apie maisto produkto
tapatybe ir sudétj;

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 853/2004, nustatan¢iame konkrecius
gyviininés kilmés maisto produkty higienos reikalavi-
mus (*), nustatyti papildomi konkre¢iy maisto produkty
zenklinimo reikalavimai. Jame visy pirma nustatyta, kad
ant pakuociy, kuriose smulkinta — be kita ko — nepora-
kanopiy mésa tiekiama galutiniam vartotojui, turi bati
uZradas, kad Siuos produktus prie vartojant reikéty
i$virti, jeigu toks reikalavimas numatytas valstybés narés,
kurios teritorijoje produktas tiekiamas rinkai, nacionali-
nése taisyklése ir jo laikomasi pagal tas taisykles;

Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II priedo I skirsnyje
reikalaujama, kad skerdyklas eksploatuojantys maisto
tikio subjektai turi prasyti, gauti ir tikrinti maisto gran-
dinés informacija apie visus gyvinus, kurie yra veZami
arba veztini j skerdykl, i$skyrus laukinius medziojamuo-
sius gyvinus, ir, atsizvelgdami | ta informacija, imtis
veiksmy. Atitinkama maisto grandinés informacija visy
pirma turi apimti gyviiny gydyma veterinariniais vaistais
per atitinkama laikotarpj (i§lauka — didesné nei nulis), taip
pat vaisty davimo datas ir iSlauka. 2004 m. balandzio
29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.
854/2004, nustatanciame specialigsias gyvininés kilmés
produkty, skirty vartoti Zzmonéms, oficialios kontrolés
taisykles (%), reikalaujama, inter alia, kad oficialiai paskirtas
veterinarijos gydytojas atlikty audita ir patikrinimus.
Pirmiausia, atlikdamas patikrinimus prie§ skerdima ir po
skerdimo, oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas turi
patikrinti ir iSanalizuoti paskersti skirty gyviny kilmés
tikiuose esanciuose jrauose pateikty atitinkamag informa-
cija (iskaitant maisto grandinés informacija) ir atsizvelgti |
dokumentuose jtvirtintus $io patikrinimo ir analizés
rezultatus;
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2012 m. gruodzio ménesj atlikus oficialia kontrole
keliose valstybése narése Komisijai buvo pranesta, kad
tam tikruose fasuotuose produktuose rasta arklienos,
nenurodytos ant pakuotés ar prie jos pritvirtintoje etike-
téje pateiktame ingredienty sarase. Kai kuriy i§ $iy maisto
produkty pavadinime ir (arba) prie jy pridétame ingre-
dienty sgrase buvo klaidinanciai nurodyta tik jautiena;

vadovaujantis 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002, nustatancio
maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reika-
lavimus, isteigian¢io Europos maisto saugos tarnybg ir
nustatancio su maisto saugos klausimais susijusias proce-
diras ("), 17 straipsniu, maisto ir pasary Gkio subjektai
visais su jy kontroliuojamu verslu susijusiais gamybos,
perdirbimo ir paskirstymo etapais uztikrina, kad maistas
arba paSarai atitikty su jy veikla susijusius maisto
produktus reglamentuojandiy jstatymy reikalavimus ir
tikrina, kad S$iy reikalavimy bty laikomasi;

arkliai priklauso gyviny, kurie gali bati ir maistiniai, ir
nemaistiniai, rti$iai. Fenilbutazonas yra veterinarinis vais-
tas, kurj pagal 2009 m. gruodzio 22 d. Komisijos regla-
mentg (ES) Nr. 37/2010 dél farmakologiskai aktyviy
medziagy, jy Klasifikacijos ir didziausios leidZiamosios
koncentracijos  gyviininiuose maisto produktuose (%)
leidZiama naudoti tik nemaistiniams gyviinams. Vadinasi,
nemaistiniai arkliai, kurie kada nors gyvenime buvo
gydyti fenilbutazonu, negali patekti | maisto grandine.
Atsizvelgiant | nesazininga veikla, kai tam tikruose
maisto produktuose buvo etiketése nenurodytos arklie-
nos, prevenciniais sumetimais tikslinga patikrinti, ar |
maisto granding nepateko fenilbutazonu gydyti nemaisti-
niai arkliai;

todél Komisija turi rekomenduoti, kad valstybés narés
vieng ménesj vykdyty koordinuotgjj kontrolés plana,
sieckiant nustatyti nesaziningos prekybos tam tikrais
maisto produktais masta. Minétas laikotarpis gali bati
pratestas dar dviem ménesiais;

rekomenduojamas kontrolés planas turéty biti sudarytas
is dviejy veiksmy;

pirmas veiksmas turéty bhti atitinkama mazmeninés
prekybos kontrol¢, t. y. turéty bati tikrinami galutiniam
vartotojui arba vie$ojo maitinimo jstaigoms skirti maisto
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produktai, parduodami ir (arba) paZenklinti nurodant,
kad jy sudétyje yra jautienos. Tokig kontrole bty galima
atlikti ir kitose jmonése (pvz., Saldymo sandéliuose).
Tokios kontrolés tikslas bty nustatyti, ar tokiuose
produktuose yra arklienos, kuri néra tinkamai nurodyta
ant pakuotés, arba, jei produktai nefasuoti, ar vartotojams
arba vieSojo maitinimo jstaigoms pateikta informacija,
kad produkte yra tokios mésos. Tokia kontrolé turéty
bati atlickama paémus reprezentatyvyjj émini;

esama patikimy metody, kuriais galima pakankamai tiks-
liai nustatyti, ar éminyje yra nedeklaruotos rtisies gyvi-
niniy baltymy. Europos Sajungos etaloniné gyvininiy
baltymy pasaruose laboratorija gali teikti naudingos
konsultacijos apie tokius metodus ir jy taikymg. Kompe-
tentingos institucijos raginamos pasikliauti minétos labo-
ratorijos konsultacija dél metody, kuriuos galima taikyti;

antras veiksmas turéty bati atitinkama kontrolé, atlie-
kama jmonése, kuriose tvarkoma Zmonéms vartoti skirta
arkliena, jskaitant treciyjy Saliy kilmés maisto produktus,
siekiant nustatyti fenilbutazono likucius. Tokia kontrolé
taip pat turéty bati atliekama paémus reprezentatyvyji
éminj, atsizvelgiant j gamybos ir importo kiekj. Tokiu
atveju tikslinga naudoti metodus, nustatytus 2002 m.
rugpjicio 12 d. Komisijos sprendime 2002/657/EB dél
Tarybos direktyvos 96/23/EB nuostaty dél analizés
metody tinkamumo ir rezultaty aiskinimo jgyvendini-
mo (°);

valstybés narés turéty reguliariai pranesti Komisijai apie
tokios kontrolés rezultatus, kad bty jvertinti nustatyti
faktai ir parengtas tinkamy veiksmy planas;

pasikonsultavusi su Maisto grandinés ir gyviny sveikatos
nuolatiniu komitetu,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

Valstybés narés turéty vykdyti koordinuotaji kontrolés plang,
vadovaudamosi $ios rekomendacijos priedu, o plane turéty
bati numatyti Sie veiksmai:

a) atlickama oficiali galutiniam vartotojui arba vieSojo maiti-
nimo jstaigoms skirty maisto produkty, parduodamy ir
(arba) pazenklinty nurodant, kad jy sudétyje yra jautienos,
kontrolé; ir

() OL L 221, 2002 8 17, p. 8.
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b) atliekama oficiali Zmonéms vartoti skirtos arklienos kontrolé, siekiant nustatyti fenilbutazono likucius.

Priimta Briuselyje 2013 m. vasario 19 d.

Komisijos vardu
Tonio BORG
Komisijos narys
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PRIEDAS

Koordinuotasis kontrolés planas, kuriuo siekiama nustatyti nesaZiningos prekybos tam tikrais maisto produktais

mastg

I. KOORDINUOTOJO KONTROLES PLANO VEIKSMAI IR APREPTIS

Koordinuotasis kontrolés planas turéty bati sudarytas i§ dviejy veiksmuy:

1 VEIKSMAS. Maisto produkty, parduodamy ir (arba) paZenklinty nurodant, kad jy sudétyje yra jautienos,

kontrolé

A. Produkto apibréztoji sritis

1. Maisto produktai, parduodami ir (arba) pazenklinti nurodant, kad jy sudétyje yra jautienos (pvz., smulkinta
mésa, mésos gaminiai, mésos pusgaminiai), priskiriami Sioms kategorijoms:

a) galutiniam vartotojui arba vieSojo maitinimo jstaigoms skirti fasuoti maisto produktai, pazenklinti nurodant,
kad jy sudétyje yra jautienos;

b) maisto produktai, sitilomi parduoti galutiniam vartotojui arba vieSojo maitinimo jstaigoms nefasuoti, ir
maisto produktai, supakuoti pardavimo patalpose vartotojo prasymu arba sufasuoti tiesioginiam pardavimui,
kurie parduodami ir (arba) pazenklinti ar kitaip pazyméti nurodant, kad jy sudétyje yra jautienos.

2. Vykdant §j koordinuotgjj kontrolés plang taikoma Direktyvos 2000/13/EB 1 straipsnio 3 dalies b punkte
nustatyta apibréztis ,fasuotas maisto produktas®.

3. Vykdant §j koordinuotgjj kontrolés plang taikomos Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 1.13, 1.15 ir 7.1
punktuose nustatytos apibréztys ,smulkinta mésa“, ,mésos pusgaminiai“ ir ,mésos gaminiai“.

. Tikslas

Kompetentingos institucijos, vadovaudamosi Sajungos ir, tinkamais atvejais, nacionalinémis nuostatomis, turéty
atlikti oficialia kontrole, kad nustatyty, ar A punkte nurodytuose produktuose yra arklienos, kuri néra tinkamai
nurodyta ant pakuotés, arba, jei produktai nefasuoti, — ar vartotojui arba vieSojo maitinimo jstaigoms yra pateikta
informacija, kad produkte yra tokios mésos.

. Eminiy émimo vietos ir tvarka

1. Turéty biti imami reprezentatyvis susijusiy produkty éminiai, atspindintys produkty jvairove.

2. Produkty éminiai turéty bati imami mazmeninéje prekyboje (pvz., prekybos centruose, nedidelése parduotu-
vése, mesinése); jie galéty biti imami ir kitose jmonése (pvz., Saldymo sandéliuose).

. Eminiy skaicius ir sglygos

Toliau pateiktoje lenteléje nurodytas orientacinis rekomenduojamas maziausias éminiy, kurie turi baiti paimti per 1I
skirsnyje nurodyta laikotarpj, skaicius. Jei jmanoma, kompetentingoms institucijoms rekomenduojama paimti
daugiau éminiy. Eminiy skaicius kiekvienoje valstybéje naréje nustatytas remiantis gyventojy skai¢iumi — ne maZziau
kaip 10 susijusiy produkty éminiy per ménesj i§ kiekvienos valstybés narés, kaip nurodyta II skirsnyje.

Maisto produktai, parduodami ir (arba) pazenklinti nurodant, kad jy sudétyje yra jautienos

Orientacinis rekomenduojamas

Salis, kurioje parduodama N I e
éminiy skaiCius per ménesj

Pranciizija, Vokietija, Italija, Jungtiné Karalysté, Ispanija, Lenkija 150

Rumunija, Nyderlandai, Belgija, Graikija, Portugalija, Cekija, Vengrija, Svedija, 100
Austrija, Bulgarija

Lietuva, Slovakija, Danija, Airija, Suomija, Latvija 50
Slovénija, Estija, Kipras, Liuksemburgas, Malta 10
. Metodai

Kompetentingos institucijos turéty pirmiausiai naudoti Europos Sajungos etaloninés gyviininiy baltymy paSaruose
laboratorijos rekomenduojama (-us) metoda (-us): http://eurl.craw.eu/en/164/legal-sources-and-sops.
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2 VEIKSMAS. Zmonéms vartoti skirtos arklienos kontrolé
A. Produkto apibréztoji sritis

Arkliena, asily, muly arba arklény meésa, $viezia, atSaldyta arba uzsaldyta, klasifikuojama priskiriant Kombinuoto-
sios nomenklatiiros koda 0205 ir skirta vartoti Zmonéms.

B. Tikslas

Kompetentingos institucijos atlieka oficialig kontrole, kad nustatyty, ar A punkte nurodytuose produktuose néra
fenilbutazono likuciy.

C. Eminiy émimo vietos ir tvarka

Produkty éminiai turéty bati imami jmonése ar jstaigose, kuriose tvarkomi A punkte nurodyti produktai (pvz.,
skerdyklose, pasienio kontrolés postuose).

D. Eminiy skaicius ir émimo sqlygos

Rekomenduojamas maziausias éminiy, kurie turi bati paimti per I skirsnyje nurodyta laikotarpi, skaicius turéty
bati po 1 éminj i§ 50 tony A punkte nurodyty produkty, imant ne maZziau kaip 5 éminius i§ kiekvienos valstybés
narés.

E. Metodai

Kompetentingos institucijos turéty naudoti metodus, kurie buvo patvirtinti pagal Komisijos sprendima
2002/657[EB. Tokie metodai, skirti nustatyti Tarybos direktyvos 96/23[EB (') I priedo A grupés 5 punkte ir B
grupés 2 punkto a, b ir e papunkciuose i§vardyty medziagy likuciams, yra apraSyti Europos veterinariniy vaisty ir
gyvininés kilmés maisto priemaisy likuciy etaloninés laboratorijos tinklalapyje http://fis-vl.bund.de/Public/irc/fis-vl/
Home/main.

II. KOORDINUOTOJO KONTROLES PLANO TRUKME

Koordinuotasis kontrolés planas turéty biiti vykdomas vieng ménesj nuo $ios rekomendacijos priémimo dienos arba
ne véliau kaip nuo 2013 m. kovo 1 d.

III. REZULTATY ATASKAITA

1. Kompetentingos institucijos turéty pateikti informacijos apie kiekvieng i3 Sio priedo I skirsnyje nurodyty veiksmy
santrauka:

a) kiekvienos produkty kategorijos paimty éminiy skaiciy;
b) naudotg (-us) analizés metodg (-us) ir atliktos analizés raisj;
¢) teigiamy rezultaty skaiciy;

d) tais atvejais, kai nustatytas arklienos kiekis yra didesnis nei 1%, — informacija apie kontrole, atlikta gavus
teigiamus 1 veiksmo A punkte nurodyty produkty tyrimy rezultatus;

¢) informacija apie kontrolg, atlikta gavus teigiamus 2 veiksmo A punkte nurodyty produkty tyrimy rezultatus;
f) papildomai atliktos kontrolés rezultatus;

g) gavus teigiamus 2 veiksmo A punkte nurodyty produkty tyrimy rezultatus — 3alj, kurioje atitinkamas gyviinas
buvo patvirtintas kaip tinkamas skersti.

Ataskaita Komisijai turéty biiti pateikta per 15 dieny nuo II skirsnyje nurodyto vieno ménesio laikotarpio pabaigos.
Ataskaita turéty biti pateikta Komisijos nustatytina forma.

2. Kompetentingos institucijos turéty nedelsdamos pranesti Komisijai apie pagal I skirsnyje nurodytus veiksmus (1 ir
2 veiksmas) atliktos kontrolés visus teigiamus rezultatus, naudodamosi Skubiy pranesimy apie nesaugy maistg ir
pasarus sistema.

3. Kompetentingos institucijos taip pat turéty pranesti Komisijai apie bet kokius savarankisky patikrinimy, kuriuos

maisto dkio subjektai atliko jy prasymu, rezultatus. Prie tokios informacijos turéty bati pridedami i§samis 1
punkte nurodyti duomenys, pateikiami Komisijos nustatytina forma.

() OL L 125, 1996 5 23, p. 10.
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